
 
 
 
 
 
 На основу члана 127 Статута Филолошког факултета Универзитета у 
Београду и члана 65 Закона о високом образовању, Наставно-научно веће на 
седници одржаној 21. јуна 2018. године, донело је 
 
 
 

О Д Л У К У 
 
 
 Прихвата се с позитивном оценом извештај Комисије за преглед и оцену 
докторске дисертације коју је је Андреа Стојилков, мастер,  предала под насловом: 
''Пренос друштвено-историјски обележених елемената културе у енглеском 
преводу прозе постјугословенских аутора са бившег српскохрватског говорног 
подручја''. 
 У Комисију за одбрану именују се: 
  1. др Биљана Ђорић Француски, ред. проф. 
  2. др Љиљана Марковић, ред. проф. 
  3. др Тања Цветковић, ван. проф. 
 
 Тема је одобрена Одлуком Већа научних области друштвено-хуманистичких 
наука број: 61206-1246/2-16 од 15. 03. 2016. године. 
 
 Кандидат је објавио рад: (2013) ''Како говоре анимирани јунаци: има ли 
места дијалектима у синхронизованим српским преводима анимираних 
филмова?'', Култура: у потрази за новом парадигмом, тематски зборник (ур. 
Вранеш Александра),  Књига I, Београд: Филолошки факултет, 341-363, ИСБН 978-
86-6153-189-7. 
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